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Gemdfl Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes zu den Vertrigen vom
25. Mdrz 1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bundes-
kanzleramtes vom 10. Mai 1984 - 14 - 680 70 - E -~ Ag 892/84 -.

Diese Vorlagen sind mit Schreiben des Herrn Prisidenten der
Kommission der Europiischen Gemeinschaften vom 17. April 1984
dem Herrn Pr#sidenten des Rates der Europidischen Gemeinschaften

tbermittelt worden.

Die AnhSrung des Europiischen Parlaments und des Wirtschafts-
und Sozialausschusses zu denm genannten Kommissionsvorlagen
ist vorgesehen.

Mit der unmittelbar bevorstehenden BeschluBffassung durch den
Rat ist zu rechnen.
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MITTEILUNG DER KOMMISSION AN DEN RAT

Betrifft: Derzeit geltende Ausnahmeregelungen filr Irland und das Vereinigte
Kénigreich gegeniiber Nordirland im innergemeinschaftlichen Handel
mit Rindern, Schweinen und frischem Fleisch

A. AUSGANGSLAGE =

1. Es sei daran erinnert, dass Irland und das Vereinigte Kinigreich er-
michtigt wurden, gegeniiber Nordirland bis zum 31. Dezember 1983 geniiss
Artikel sa der Richtlinie 64/432/EWG und Artikel 13 der Richtlinie
72/461/8WG ihre nationalen Rechtavorschriften hinsichtlich der Maul- und
Klauenseuche auf Einfuhren von Rindern, Schweinen und frischem Fleisch
aus anderen NMitgliedstaaten anzuwenden,

hY

2. Es sel such daran erinnert, dass der Rat, als er die Ausnahmeregelungen
bis zum 31. Dezember 1983 verlingerte, eine Erklérung zur Naul- und
Klauenseuche abgab, die in das Ratsprotckoll aufgenommen wurde.

Darin forderte der Rat die Kommizsion auf, von der in Anwendung der
Richtlinie gegeniiber Drittidndern bestehenden Mbglichkeit Gebrauch zu
mechen, mit den Vereinigten Staaten, insbesondere im Rahmen der allge-
meinen gesundheitapolizeilichen Probleme, die Fragen der Maul- und
Klauenseuche im Handel mit Schlachttieren und tierischen Erzeugnissen
und eine etwaige Regionalisierung der Gemeinachaftspolitik zu erdrtern.

Der Rat forderte die Fommission auf. ihme die Ergebnisse dieser Gespriche
zu iibermitteln und ihm gegebenenfalls rechtzeitig zweckdienliche Vor-
schldge zu unterbreiten, damit er bis 31. Dezember 1983 eine Entschei-
dung treffen kann.

Der Rat wollte die Vorschlige der Kommission genau priifen, um bis zum
31, Dezember 1983 Bestimmungen iiber die Binfﬁhrung einer Regelung fiir
den innergemeinschaftlichen Handel mit lebenden Tleren und frischem
Fleiach festzulegen und dabei zum elnen zu beriicksichtigen, dass unter-
schiediiche Kontrollimassnahmen fir die Maul- und Klauan;euche hestehen
und zum anderen, dass bestimmte traditionelle Handelsstrime eufrechter-
halten werden miissen. Im Rahmen dieser Regelung pollte auch eine Lisung
zur Liberallisierung des innergemeinschaftlichen Handels mit nichtgeimpf-
ten filr die Schlachtung beatimmten Schweinen und jhrem Fleigch gefunden

werden.



B. UNTERSUCHUNGEN DER KOMNISSION

3. Kach Ermittlung der wichtigsten Drittlinder, die Handelspartner Irlands
und Nordirlands sind, wurden Schreiben an Australien, Kanada, Japan,
Neuseeland, Nexiko, Norwegen, Pansma, Sldkorea, Schweden und die
Vereinigten Staaten verschickt, in denen im einzelnen die Gemeinschafts-
bestimmungen fiir den Handel zwischen den Nitgliedstaatem mit Tieren
{Rindern und Schweinen), frischem Fleisch wvon Rindern, Schweinen,
Schafen und Einhufern sowle deren Fleischerzeuguissen erldutert wurden
und in denen diese Linder gefragt wurden, wie rie reagieren wiirden, wenn
Irland und Nordirland ihre Ausnahmeregelungen aufgeben und die Gemeln-
schaftebestimmungen anwenden wiirden.

Zusitzlich wurden wihrend der Treffen in Washington und Ottawa im ver-
gangenen April direkte Xontskte zu don Veterinliirbehbrden der Vereinigten

Staaten und Kanadas aulgenommen.

4, Dle Ergebnisse dleser Kontakte liessen sich nur langsam zu einem Gesamt-
bild zusammenfiigen. Als ihr Bericht an den Rat fertiggestellt werden
musste, stellte die Xommission fest, dass trotz mehkrfacher formeller und
informeller Mahnungen lediglich die HElfte der betreffenden Drittllnder
Antworten {bermittelt hatte. In dem von der Koemissicon fiir den Hat abge-
fassten Zwischenbericht tellte sie mit, dass noch kein besonderer Vor-
schlag unterbreitet werden kenn, dem Rat jedoch Anfang 1984 ein voll-
sténdiger Bericht mit geeigneten erginzenden Vorschligen zugeleltet

werden soll.

5. Nach Verhsndlungen ermiéichtigte der Bat Irland und das Vereinigte Kdnig-
reich, bis 30. Juni 1984 bheziigiich Nordirland die einzelztaatlichen Vor-
schriften {iber Maul- und Klesuenseuche auf Einfuhren von Rindern und
Schwelnen (Artikel #4a der Richtlinie 64/432/EWG) und von friachem
Fleisch sus anderen Mitgliedstaaten (Artikel 13 der Richtlinie
72/461/EWG) anzuwenden.

6. Die Kommission hat die betreffenden DrittléEnder weiterhin ersucht, ihre
voraussichtliche Reaktion im Balhmen ihrer EBinfuhrpelitik filr den Fall
anzugeben, dass Irland und Nordirland ikre Ausnshmercgelungen aufgeben
und die Gemelnechaftsbestimmungen fiber den Handel mit Rindern, Schwelnen
und frischem Fleisch anwenden. Die won der Kommission erzielten Unter-

suchungsergebnisse aind im Anhang beschrieben.
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C. ERGEBNISSE DER UNTERSUCHUNGEN DURCH DIE KOMNISSION

7. - Die meisten Drittlinder werden den Handel mit Tieren und tierischen
Erzeugnissen aus Irland und Nordirland nach ihren geltenden Vorschrif-
ten fortsetzen, solange Irland und Nordirland frei bleiben von Maul-
und Klauenseuche (ohne Impfung) und durch Beurkundung bescheinigt

wird, dass es sich um Tiere und tierische Erzeugnisse irischen bzw.
nordirischen Uraprungs handelt.

- Beziiglich der im innergemeinschaftlichen Handel fir die Einfuhr nach
Irland und Nordirland vorgesehenen Tiere geben sich Drittlinder mit
den Garantien gemiiss Artikel 4b der Ratsrichtlinie 64/432/EWG zufrie-
den. Mindestens ein Drittland hat hervorgehoben, dass Schlachttiere
die gleichen Bedingungen wie Zuchttiere erfilllen milssen, d.h. einer
Untersuchungs- und Quarantineregelung unterworfen werden.

- Was das Frischfleisch angeht, so haben die meisten Drittlédnder der
Kommission mitgeteilt, dass zusdtzliche Garantien erforderlich sind,
wenn aus Léndern eingefiihrt wird, deren Status bezliglich der Maul- und
flauenseuche ihrer Meinung nach geringer als ihr eigener ist.

- Diese Garantien umfassen die Zusicherung, dass das nach diesen Dritt-
lindern ausgefiihrte Fleisch von heimischen Tieren stammt und so verar-
beitet ist, dass eine strikte Trennung zwischen inlé#ndischem und aus
anderen Lindefn eingéfﬁhrtem Fleisch gewihrleistet ist (sogenannte
*non-comminglement” -Regelung).

- Die einfiihrenden Drittlénder haben weiterhin dargelegt, daas die Ent-
scheidung #ber die Garantien und die Billigung der "non-
comminglement“—neielung durch bilaterale Vereinbarung zwischen den zu-
sténdigen Behdrden erfolgen wird.

_ Von drei Drittlindern stehen noch endgiltige und formelle Antworten
aus.



8. Unter Berlicksichtigung der vorstehencen Ausfiihrungenr und der Wahr-
scheinlichkeit, dass die fibrigen Drittlinder sich ebenfalla formell fiir
eine L8sung aussprechen, die sich grunds&tzlich auf die Gewdhrleistung
des staatlichen Ursprungs und/oder der “non-comminglement”-Regelung
stiitzt, mues die Kommission zu dom Schluss gelangen, daszs die Gumein-
schaftsrichtlinien mbglichst bald auf Irland und Nordirland Anwendung
finden solliten, da der Ausfuhrhandel sus den betreffenden Mitgliedstaa-
ten ohne Schwierigkeiten und mit einem Niniwum sn verwaltungsmissiger

Anpassung fortgesetzt wiirde.

D. SCHLUSSFOLGERUNGEN

9. Unter Beriicksichtigung der seit 1977 erworbenen Erfshrung vertritt die
Kommission die Auffesasung, dass die im Handel mit lebenden Tieren im
Fall des Vereinigten Xdnigreichs und Dinemarks angewandten Yorschriften
sehr pute Ergebnisse erbracht haben urnd deshalb belbehalten werden
solliten. Diese Vorsachriften sellten auch auf irland und Nordirland
Anwendung finder und sich gleichermazsen suf Zucht-, Mast- und
Schlachttiere erstrecken.

Aufgrund der seit vielen Jahren gemaschten Erfahrungen vertritt die
Kommission beziliglich frisches Flelsch die Auffsassung, dass die wom
Vereinigten X8nigreich und von DEnemsrk angewandten allgemeinen
Handelsvorschriften {einschlliesslick der miglichen Anwendung der
Schutzklausel)} jetzt auch wuf Irlsnd und Nordirland Anwendung finden

solliten.

In dieser Beziehung erinnert die Xommizsion den Rat daran, dass ein
Vorschlag zur Bekimpfung der Kaul- und Klauveunseuche in dringenden Lagen
gemacht wurde, dem die gessmte Schlachtung aller Tiere der
enmpfindlichen Arten zugrunde lag. Ein solcher Vorschlag wird nach
geiner Annahme ausreichende Sicherheiten ffir die Ausmerzung der Krank-
heit bieten. Inzwischen wird in dringenden Fillen, wenn diese
Schlachtung nicht erfolgt, die Kommission bel der Anwendung der Schutz-
klausel die Garantien verstirken, dle normslerweise im Rahmen der
Richtlinie 72/461/EWG gelten, so dass es den Mitgliedstaaten, die die
Implung nicht durchfiihren, mdglich ist, die in dieser Richtlinie vor-
gesehenen Verbote betreffend die infizierten Betriebe und ein Gebiet im
Umkreis von 10 km dieser Betriebe fliir einen Zeltraum von 6 Monaten auf-

rechtzuerhalten.
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10. Gestiitzt auf Auskimfte von Drittlidndern und iiberzeugt davon, dass jede
Drittlandsmassnahme ungerechtfertigt wdre, die Uber die 'non-comming-
lement''-Regelung hinausgeht, ist die Kommission der Meinung, dass die
Gemeinschaftsrichtlinien auf Irland und Nordirland voll Anwendung
finden konnten.

Bei lebenden Tieren, auch Schlachttieren, miissen die Erfordernisse
des Artikels 4 a der Richtlinie 64/432/EWG von allen Mitgliedstaaten
einschliesslich Irland und Nordirland weiterhin und formell angewandt
werden. Der diesbezligliche Vorschlag der Kommission ist im Anhang
beigefiigt.

Was frisches Fleisch angeht, so soll nach Auffassung der Kommission
die Ausfuhr nach den betreffenden Drittli#ndern unter Gewidhrleistung
der Trenmung zwischen dem dorthin auszufiihrenden inldndischen Fleisch
und dem Einfuhrfleisch, d.h. der Anwendung der "non-comminglement' -
Regelung, fortgefiihrt werden. Diese Regelung liesse sich ohne
Schwierigkeiten anwenden.

Die Einfuhr von frischem Fleisch durch Ausfuhrmitgliedstaaten aus
Drittlindern, wo die Maul- und Klauenseuche noch auftritt, wird wie
bisher gemiiss der Drittlands-Richtlinie unter Beriicksichtigung der
Lage in den nichtimpfenden Mitgliedstaaten durch Kommissionsentschei-
dung geregelt.




ANRANG

Auffessuny dritter Linder zu lhren kluftigen Yerschriften bezfiglich
des Handels mit Irlsnd und Nordirland riir den Fall, dass die
geltenden fuznsimeregelungen nicht mebr angewsndt werdesm

&

AUSTRALTEN:

Nach der australischen Gesetzgebung fiber Tierguarantidne warden bei der Einfuhr
von bestimmten Tieren und ven tierischen Erzeugnissen aus Iriand und
Nordirland - da diese Li#nder frel sind won Mawl- und Klauenseuche (auch von
Klassischer und afriksnischer Schweinepest) - Zugestindnisse gemacht.

Die betreffenden Erzeugnisse sind:
Schweinefleisch in Dosen
Milcherzeugnisse (Milch, Rahm, Kasein, Speisceis)
Kise
Tierderm
Rinderhilute (ungegerbi)
Reit- und Spaannpferde

Die vorgeschlagene knderung der irischen und nordirischen Einfuhrpolitik wirde
keine Beeintrichtigung des Status der gensnnten Erzeugnisse beziiglich der
Zulassung zur Kinfuhr nach Australien xur Folge haben.

Nach Australien diirfen folgende Tiere aus Irlasd und Wordirland ummittelbar
eingeflihrt werden:

Hunde und Xatzen

Rinder

Pferde

Schweine

bLie vorgeschlagene Anderung der irischen und nordirischen Binfuhrpolitik wirde
keine Beeintrichtigung der unmittelbaren Einfubr dieser Tiecarten zur Folge
haben. Bei einem tatslchlichen Ausbruch der Maul- und Klaveaseuche jedoch
wiirde die direkte Einfubr won Rindern und Sthweinen untersagt (beil Schweinen
zuck bel Ausbruch won klassischer und safrikanischer Schweinepest sowle vesiku-
lérer Schweinekrasnkheit}).

Richt in Dosen sbgefilites Fleisch darf aus Irland und Nordirland nicht nach

Austraiien eingefihrt werden und ist deshald fiir die aufgeworfenen Fragon

unwesantlich.
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KAMADA
Die erste Antwort lautete folgendermassen:

"gufgrund einiger Punkte der Gemeinschaftsrichtlinle wiirde sich der Irland und
Nordirland zuerkannte Status der Seuchenfreiheit &ndern, beispielsweise:

1. Nach den kenadischen Vorschriften gilt die Anerkennung des Status der Maul- und
Xlauenseuchefreiheit nur auf einer bilateralen Grundlage und nicht flir die
einzelnen Betriebe.

2. Gegen Maul- und Klauenseuche geimpfte Tiere kommen fiir die Einfuhr nach Kanada
nicht in Betracht und einem Land, in dem Impfungen vorgenommen werden, wird der
Status der Seuchenfreihelit nicht zuerkannt.

3. Schlschttiere aus L&ndern, die von Maul- und Klauenseuche befallen sind, diirfen
nicht nach Kanada eingefilhirt werden. Die Praxis diirfte also eine Anderung von
Irlands Status sowohl bei Tieren als auch bei Fleisch zur Folge haben.

4. Was die Hinfuhr von Fleisch von Tierem aus Léndern angeht, die von Maul- und
Xlauenseuche befallen sind, so wird von Kanada kein frisches Fleisch von Tieren,

die gegen Maul- und Klauenseuche geimpft sind, oder aus Lindern eingefiihrt, die
solche Impfungen vornehmen.

5, Beziiglich der Einfuhr von Fleischerzeugnissen gelten die gleichen Vorbehalte wie
fiir frisches Fleisch (s. Absatz 4).

Die Auswirkungen der Richtlinie waren nicht einfach zu beurteilen, da sie zuf
Bestimmungen und Direktiven Bezug nimmt, die die kanadischen Beamten nicht kennen.
Sollten Irland und Nordirland die betreffende Richtlinie annehmen, so diirfte sich
insgesant als Ausweg nur die Verschiérfung der Einfuhrbestimmungen fir lebende
Tiere, um nach einer mittleren eine bestmdgliche Sicherhelit zu erzielen, und das
Verbot der Einfuhr von frischem Fleisch, von Fleisch- und Nebenerzeugnissen

anbieten.”

wihrend der folgenden Sitzungen mit kanadischen Beamten wurde die Auffassung der
irischen Vertreter zur Impfung gegen Maul- und Klauenseuche ebenso erliutert wie
das Verfahren der Einfuhr von Schlachttieren. Mach einer miindlichen Vereinbarung
wiirde Kanada die "non-comminglement”-Regelung grundsitzlich akzeptieren.

Die formelle Bestdtigung der gelinderten Auffassung Kanadas steht noch aus.



JAPAN:

Die Anwendung des geltenden Gemeinschaftsrechts auf Iriand uad Nordirland
wiirde keine Anderumg der Auffassung Japans als Rinfilhrer von frischem Fleisch
und Eingeweiden von Klauentieren zur Folge haben, sofern der jetzige Status
von Irland und Nordirland unveriéndert blelbt.

Japan ist bereit, unter folgenden Bedinguugen die "non-comminglement"-Regelung

zu akzeptieren:

1. Die TEtigkeit der Schlachthlfe und Zerlegungsbetriebe, die Fleisch fiir
Japan erzeugen, darf sich nur suf Tiere und frisches Fleisch aus Irland
oder Nordirland bzw. aus anderen LEndern erstrecken, die zumindest seit
6 Monaten frei sind von Maul- und Xlauenseuche, Rinderpest und afrikas-
nischer Schweinepest und in denen gegen diese Krankheit nicht geimpft

worden ist.

2. Zur Gewihrleistung der Einhaltung von Absatz 1 sollten die Schlachth8fe und
Zeriegungsbetriebe von der ZentralbehBrde auf der Grundlage eines Gesetzes
oder einer anderen Regelung zugelessen werden, das/die Strafvorschriften
und die Riicknahme der Zulassung einschliiesst.

Die Zentralbehlirde sollte Japan die Namen der Schlachthife und Zarlegunga-
betriebe, ihre Kontrollnummern und andere wichtige Angaben mitteilen, bevor
mit der Ausfuhr saus diesen Betrieben begonnen wird. NMitgeteilt werden
sollte Japan auck jeder Widerruf der Zulassung.

3. Auf Antrag der japanischen Behdrden muss eine Inspektion der zugelassenen
Schlachthéfe und Zerlegungebetriebe durch japanische Sachverstindige
genehmigt werden.

4. Irland und Nordirland missen ihre Vorschriften beibehalten, durch die die
Einfuhr von Tieren und won frischem Flelsch aus den Drittlindern verboten
werden kann, in denen Maul- und Xlsuenseuche, Rinderpest und afriksnische

Schweinepest suftreten.
SUDKOREA :

1. Auch bei vollsti¥ndiger Anwendung der Gemeinschaftsrichtlinien auf Irlanpd
wird die koreanische Regierung ihre Vorschriften bezliglich der Einfuhr won

Tieren und Fleisch aus Irland nicht #ndern.
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2. Da die koreanische Regierung gegeniiber Grossbritannien inagesamt eine ganzheit-
liche Politik beibehalten hat, diirfte es schwierig sein, Nordirland als eine
getrennte und von Grossbritannien unabhingige Einheit einzustufen, obwohl die
unabhéngige Auffassung Nordirlanda zu den Vorschriften dber Maul- und Xlauen-
seuche sehr verstindlich ist.

MEXTRO:

Die mexikanischen Behdrden haben mitgeteilt, dass besondere veterinirpolizeiliche
Rinschriinkungen angewandt werden, um die Einfubr von angesteckten Erzeugnissen zu
verhindern. Nihere Erléuterungen liber die Art dieser Einschrinkuangen stehen noch
aus.

NEUSEELAND:

Nach der neuseelindischen Beurteilung des irischen und nordirischen Status fiir den
Fall, dass die Ausnahmeregelungen beziiglich Maul- und Klauvenseuche waegfallen,
kbnnte Neuseeland Fleischerzeugnisse akzeptieren, sofern sie irischen Usprungs und
in Betrieben verarbeitet worden sind, deren IXtigkeit sich nicht suf eingefilhrtes
Fleisch erstreckt.

Im allgemeinen wiirde die Einfuhr von lebenden Tieren nach Neuseeland durch keine
der flir die irische oder nordirische Einfuhrpolitik in Betracht gezogenen Anderun-
gen beeintrichtigt. Die neuseeléndischen veteriniirpolizeilichen Protokolle
schliessen Sicherheitsfaktoren ein, so dass nur in Irland geborene Tiere fiir die
Ausfuhr nach Neuseelend in Frage kommen. Diese Tiere mfissen nach 28tégiger Abson-
derung auf dem Herkunftsbetrieb widhrend der 14 Tage vor der Ausfuhr in einer wvon
anderen Tieren v6llig abgeschiedenen Quarantiinestation gehalten werden. Alle Tiere
miissen in Neuseeland erneut unter Quarantine gestellt werden.

NORWEGEN :

Antrége auf Genehmigung der Einfuhr won lebenden Tieren oder tierischen Erzeugnis-
sen aus Irland bzw. Nordirland nach Norwegen waerden wie bisher anhand des Stands
der Tlergesundheit in dem jeweiligen Land und nicht nach dessen Einfuhrpolitik
beurteilt. Es wird jedoch stets erforderlich sein, dess die einzufilhrenden Tiere
und tierischen Erzeugnisse irischen/mordirischen Usprungs sind.




PANANA :

Die arspriingliche Amtwort wurde den gestellten Fragen nicht gerecht. Zine neue

Antwort wird erwsrtet.

SCHWEDEN :

Die schwedischen Veterlndrbehirden haben den Fragebogen untersucht uird folgende
Antworten ecteilt: Solange Irland umd Nordirlend, was die ansteckenden Frankheiten
vor wesentlicher Bedeutung angeht, fhren ginstigen Stand acvfiechierhalten und die
BehBrden beurkunden kénnen, dass die betreffenden Tiere in diesen Lindern geboren
und aufgezogen wurden, sehen di¢ schwedischen Behk3rden tainenlﬂrnnd. ihre derzei-
tige Einfuhrpolitlk gegeniiber Irland und Nordirland zu Endern.

VEREINIGTE STAATEN VON AMERTKA:

Hinsichtlich der Einfuhr won tlerischen Erzeugnissen durch Irland und Nordirland
aus Lindern, in denen MXS auftritt (die USA betrachten L¥nder, die weiterhin gegen
BXS impfen, &ls von dieser Krankheit befallen} wirden Irland und Nordiriand elner
besondaren Xategorie zugrordnet, die alle L&Ender éinschliesst, die frisches,
gekilhiten oder gefrorenes Fleisch oder andere tierische Erzeugnisse wie Nebener-
zeugnidse aus LiEndern einf@hron, in deiten MKS suftritt. Diese Gruppe von L¥ndern
umfaset derzeil Finnland, Grossbriteunlen, Jepan, Norwegen, Schweden und DEnemark.

Die Einfubr von Fleisch oder aaderen Iriaschen, gekiihlten oder gefrorenen Erzeugnis-
sen tieriachen Ursprungs aus den genannten LEndern nach den Vereinigten Staaten
bedingt eine Bescheinigung, dass diese Erzeugnisse in einem rugelsssenen Betrieb
erzeugt worden sind, dem keine Tiere sus von MXS befallénen LEndern oder Tiere
angeliefert werden, die durch solche Linder befSrdert worden sind. Oberdies diirfen
von dem Betrieb weder tierigche Erzougnisse noch Fleisch #bernommen werden, die von
Tieren aus eliner von NXS befallenen Land stimmen.

Sollte Trland und Nordirland Rinder aus ven NKS befsllenen Lindern unter Bedingun-
gen einfilhren, die weniger streng als die Einfuhrbestimmungen der USA sind, so
wiirden felgende Bedingungen gelten:
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1. Aus von MKS befallenen Léndern nech Irland oder Nordirland eingefiihrte Tiere
diirfen in die Vereinigten Staaten nur verbracht werden, wenn die Einfuhr {iber
die Quarant@neeinrichtungen von Fieming Key erfolgt.

2. Von der ersten Nachkommengeneration dieger eingefilhrten Rinder wird verlangt,
dass der in Irland oder Nordirland vorgenommene “Probang-Test" zur Virusfeat-
stellung negativ ausfidllt. Der "Probang-Test" wird widhrend der 30tdgigen
Inquaranténestellung durch das USDA nicht wiederholt.

3. Auf andere im Land geborene Rinder werden die gleichen Anforderungen angewandt
wie die, die jetzt fir irische Rinder gelten.

4, Die anderen Untersuchungsbestimmungen fir Brucellose, Tuberkulose usw. bleiben

im wegentlichen unveriéndert.

Es wurde welterhin festgestellt, dass - sollte Irland oder Nordirland Rinder oder
Schweine zur sofortigen Schiachtung aus einem von den USA nicht als MKS-frei ange-
sehenen Land einfiihren, ohne diese Tiere bei Ankunft einem vorgesachriebenen Quaran-
tdneverfahren zu unterziehen - die Grundlage filr den Varlust des MKS-freien Status
Irlaends, soweit es die USA betrifft, geschaffen wirde.




Vorgchlag fiir eine
RICHTLINIE DES RATES

zur ﬂnderung der Hichtlinie 64/432/EWG hinsichtlich bestimmter Massnahmen
gegen die Maul- und Klauenseuche und die vesikulidre Schweinekrankheit

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag sur Griindung der PBuropiischen Wirtschaftagemeinschaft,
insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,
nach 5tellungnahme des Buropfischen Parlaments,
nach Stellungnahme des Wirtschafte— und Soszialausschusses,

in Erwdgung nachstehender Griinde :

Die Richtlinie 64/432/EWG des Rates (1) zuletzt gelindert durch die Richtlinie B3/646/EWG @,
regelt die tiergesundheitlichen Bedingungen, denen lebende Rinder und Schweine fir
den innergemeinschaftlichen Handelsverkehr geniigen miissen.

Die Mitgliedstaaten wenden derzeit zur Kontrolle und Verhiitung der Maul- und
Klauenseuche unterschiedliche Massnahmen an. Diesen Staaten miissen unabhingig von
der angewandten Gesundheitspolitik geeignete und unbedingt notwendige Garantien
geboten werden, bis zur Bek@mpfung der Maul- wund Xlauenseuche angeglichene Mags-
nahmen zur Anwendung kommen,

EBinige Garantien beziiglich der vesikuliren Schweinekrankheit miissen im Hahmen der
im innergemeinschafilichen Handel mit lebenden Schweinen geltenden Vorschriften

beibehalten werden -

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN :
Artikel 1

Die Richtlinie 64/432/EWG wird wie folgt gelindert :

1. In Artikel 3 Absmatz 3
~ wird Buchstabe a) gestrichen
~ werden die Buchstaben b), ¢}, d) und o) zu Buchstaben a). b), ¢) bzw. d)

corSens

ersetzt,

51; AB1, Nr. 121 vom 29.7.1964, S. 1977/64.
2) ABl. Nr. 360 vom 23,12.1983,S. 44.
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~ wird Buchstabe a) gestrichen,

- worden die Buchstaben b) und ¢) zu Buchstaben a) baw. b) ersetzt.

3, Artikel Za erhilt folgende Fassung :

"Artikel da

Hinsichtlich der gegen Maul- und Klauenseuche sowie der vesikuliren Schweine-

krankheit erforderlichen zusitzlichen Massnahmen galten folgende Bestimmungen 3

1. Die seit mindestens zwei Jahren von Maul- und Klavenseuche freien Mitglied-

ataaten, die keine Impfungen durchfiihren und in ihrem Hoheitmgebiet seit

weniger zls einem Jahr geimpfte Tiere nicht zulassen, kdnnen das Verbringen

von lebenden Rindern und Schweinen in ihr Hoheitsgebiet von folgenden Bedin-

gungen abhingig machen :

A) Garantie der Nichtimpfung der Tiere aus einem den gleichen Bedingungen

genﬁgenden,Mitgliedstaat gegen Maul— und Klauenseuchej

B) bei Tieren aus einen seit mindestens zwei Jahren von Maul- und Xlauen-

geuche freien Mitgliedstaat, der Impfungen durchfithrt und in seinem Ho-

heitsgebiet geimpfie Tiere zuldest ;3

a)
b)

e)

Gapantie der Wichiimpfung der Tiere gegen Manl- und Klauwenseuche;

bei Rindern Garantie des negativen Ergebnisses eines Tests zur Fesi-
stellung des Maul- und Klauenseuchevirus durch Rachenabstrich (des so-

genannten Probang—Tests);

bei Rindern und Schweinen Garantie des negativen Ergebnisses eines se-

rologischen Tests zur Festztellung ven Maul- und ¥lauvenseuche-Antikdrperny

bei Schweinen Garantie des negativen Ergebnisses eines serologischen

Mests zur Feststellung von Antikérpern der vegiknliiren Schweinekrankheits

bei Rindern und Schweinen Garantie der abgesonderten Haltung entweder
iz Betriebh oder in einer JmarantZnestation wihrend 14 Tagen unter Auf-
asicht eines amtlirchen Tierarztes; diesbeziiglich darf kein Tier, das
sich im Herkunfisbetrieb oder gegebenenfalls in der Quarantinestation
befindet, wihrend 21 Tagen vor dem Versand gegen Maul- und ¥Xlauenseuche
geimpft worden sein und im gselben Zeitraum kein Tier — ausser den zu
vergendenden Tieren — in den Betrieb oder die Quarantinestation ver—

bracht worden seing
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) Garantie der Haltung unter Quarantlne wihrend 21 Tagenj

C) bei Tieren aus einem Mitglisdataat, der nicht seit mindestens zwei Jahren
frei von Yaul- und Klauenseuche ist :

a) Carantien pemics Punkt B
b) pecevenenfalls nach dem Verfahren des Artikels 12 ru erlassende wu—

ailtzliche Garantien.

2. Mitgliedstaaten, die Impfungen durchflihren und geimpfie Tiere auf ihrem
Hoheitageblei sulamson, kinnen das Verbringen von lebenden Rindern in ihr
Hoheitsgeblel von folgenden Bedingungen abhingig machen :

A) Pei Tieren aus einem den gleichen Bedlngungen gentigenden Mitgliedstaat :

a) bei Uber vier Monate alien Zucht— oder Mutzrindern Carantie der Impfung

mindestens 15 Toge und hiochatens 4 Nonate vor datt Versand gegen die
Typen &, O und C des Maul- und Klauenseuchevirus mit einem Impfatoff,
der aus inaktiviertem und von der sustindigen Behirde des Versandlandes
gugelacsanem und kontrolliertem Virus gewornnen worden istj

bei fiber vier Monate alten HSchlachirindern Carantie der Impfung min-
destens 15 Tage und héchatena 4 Monate® vor deéi Versand gegen die Typen
A, O und C des Maul- und Xlatensedchevirag mlt einem Impfatoff, der
aus inaktiviertem und von der mumiindigen Dehirde des Versandlandes
zugelssgenen und lcontrollieriem Virus gewoiinen worden ist; die Giiltig-
keltsdaver der Impfung wird jedoch auf 12 Monate erhSht bei den Rin-~
dern, die srneul in einem Mitgliedstaat gelmpft worden sind, wo diese
Tiere elner jihrlichen Impfung tntersogen uml bei Befall mit Manl-
und Klavenseuche sysiematisch geachlachiet werdens

B) beli Tiereh aus einem Mitgliedstaat, der seit mindestens zwei Jahren
von Daul- und Klauenseuche frei i{st, der keine Impfungen durchfihrt

3. A.

und in seinem Hoheitsoehiet seit weniger als einem Jahr peimpfte
Tiere nicht zulfisst, Gerantie der Nichtimpfunhg aener Maul- und
Klauenseuche.

Werden di~ in diepem Artiltel genannten Tests auf dem Betrieb vorgenom-
men, mo missen die zum Versand bestimmten Tiere bis su ihren Versand
von den liorigen TMeren abgesondert warden.
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B. Zur Anwendung dieses Artikels gilt ein Mitgliedstaat bei Feststellung
von Krankheitsherden auf esinem Teil seinas Hoheltsgebiats weiterhin als
seit mindestens zwei Jahren frel von Maul- und Klauenseuche, sofern die

Seuche innerhaldb von weniger als dreil Monaten beseltigt worden ist Y
4. Artikel 4b wird gestrichen,.

5. Artilel Jo wird Artikel 4b.

Artikel 2

Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Hechts— und Verwaltungsvorschrif-
ten in Kraft, um diener Richtlinie sphtestens am 1, Juli 1984 nachmukommen, und
getzen die ¥ommission hiervon unversiiglich in Kenntnis,

Artikel

Diese Richtlinie iat an die Mitgliedstaaten gerichtet.

(tegchehen zu Briigsel am

Im ¥Wamen des Raten
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BeschiuB

des Bundesrates

Zu

Vorschldgen der Kommission der Europ#ischen Gemeinschaften

R R Ty S T T D T T e

Der Bundesrat hat Kenntnis genommen von

1. Mitteilung der Kommission der Europdischen Gemeinschaften an
den Rat uber die derzeit geltenden Ausnahmeregelungen fiir
Iriand und das Vereinigte Koénigreich gegenilber Nordirland im
innergemeinschaftlichen Handel mit Rindern, Schweinen und
frischem Fleisch

Vorschlag fiir eine Richtlinie des Rates zur Anderung der
Richtlinie 64/432/EWG hinsichtlich bestimmter Mafnahmen gegen

die Maul- und Klauenseuche und die vesikulsire Schweinekrank-
heit

KOM(84) 217 endg.; EG-Dok. 6627/84
- Drucksache 222/84 -

2. Vorschlag fiir einen Beschlul des Rates {iber gezielte Mafi-
nahmen zur Bekimpfung der Armut auf Gemeinschaftsebene

KOM(84) 379 endg.; EG-Dok. 8723/84
- Drucksache 377/84 -

Die Beschliisse sind gem#B § 35 GO BR gefaflt worden.
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